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Feel welcome - so lautet das Leitmotiv von Schénbuch. Das Unternehmen
bietet kreative, funktionale Einrichtungselemente und -konzepte, um Ein-
gangsbereiche, BUros und andere Rdaumlichkeiten optimal zu nutzen und
perfekt auf das jeweilige Anforderungsprofil abgestimmt zu gestalten.
Entrees und BuUroraume vermitteln idealerweise bereits auf den ersten
Blick Kompetenz. Sie sind reprasentativ und Ubersichtlich strukturiert,
bieten praktische Ablageméglichkeiten und Ordnungssysteme. Flure und
Dielen verbinden zudem verschiedene Bereiche des Arbeitslebens und
werden entsprechend oft durchlaufen. Kunden, Klienten und Geschafts-
partner werden hier begriusst. Es sind Kommunikationsrdume, for die
Schénbuch durchdachte Lésungen vorschlagt, ebenso wie fur Buros,
Hotels oder den 6ffentlichen Raum. Schénbuch steht fur zeitgemdasse,
designorientierte Einrichtung, mit einer permanent weiterentwickelten
Kollektion. Jedes Produkt erfullt héchste Qualitatsanspriche an Design,
Material und Verarbeitung. Dabei ist Funktion immer der kreative Impuls-
geber. Der innovative Umgang mit edlen Hoélzern und eine nuancenreiche
Farbpalette pragen die Kollektion, ebenso wie eine klare Formensprache
und hochwertige handwerkliche Details. FUr Rdume, in denen gern ge-
arbeitet und gelebt wird.



"Feel welcome"” is our guiding principle at Schénbuch. We design and
develop creative, functional furnishing elements and concepts for
entryways, offices and other spaces so that they perform to their full
potential and meet the needs of their users. Ideally, entryways and
offices should create an immediate impression of competence. They
should be representative and orderly, with a clear structure and useful
storage. The corridors and hallways that connect the various spaces in
a building are frequently used, not only to move between areas but also
to welcome customers, clients and business partners. Along with offices,
hotels and public spaces, these are exactly the spaces Schénbuch
has in mind as it develops its well thought-out solutions. The Schénbuch
collection is constantly being enhanced to create contemporary, design-
focused interiors. Its products meet the most exacting standards for
quality, design, materials and craftsmanship. Their designs are inspired
by their function and realised by innovative methods in precious woods,
with nuanced paint finishes that are characteristic of our collection,
clear forms and high-quality handcrafted details. For spaces in which to
enjoy living and working.
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angle

by
Designstudio
speziell

GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*99.5 - 165 - 78
Stahl pulverbeschichtet schwarz Feinstruktur / Steel powder-coated black fine structure









WANDGARDEROBE WALL-MOUNTED RACK
2 Breiten / 2 widths *43/98 - 14 - 33
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz, Eiche oder Nussbaum matt
Paint basic and accent colours, paint high-gloss, matt oak or walnut
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Jehs + Laub




GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*81-172 - 51,5
Nussbaum matt und Leder schwarz / Matt walnut and leather black
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f/p design

GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*@32 - 170
Stahl pulverbeschichtet granit oder schwarz Feinstruktur
Steel powder-coated granite or black fine structure
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level

by
Hadi Teherani

GARDEROBENSYSTEM COAT STAND SYSTEM
Garderobenstander / Coat stand *50 - 170 - 40
Schirmstander / Umbrella stand *40 - 55 - 15
Stehtisch / Raised table *40 - 110 - 30, Beistelltisch / Side table *40 - 45 - 30
Metall pulverbeschichtet weiss, alusilber, granit, Nussbaum matt, Wenge matt oder Eiche gebleicht matt
Metal powder-coated white, aluminum silver, granite, matt walnut, matt wenge or matt bleached oak
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Paint basic and
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26 verschiedene Lackfarben. Beschldge in Rauchchrom, Chrom glédnzend oder matt
26 different paint colours. Fittings in smoked chrome, polished or matt chrome
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Jehs + Laub

= o —— - —

GARDEROBEN- UND ABLAGESYSTEM WARDROBE- AND SHELF SYSTEM
Wandgarderobe / Wall-mounted rack *105 - 10 - 20
Konsole / Console *80 - 10 - 25
Spiegel / Mirror *20 - 90 - 2,5, Schirmstander / Umbrella stand *25 - 50 - 25
Soft-touch pulverbeschichtet weiss oder schieferschwarz / Soft-touch powder-coated white or slate black
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panton coatstand

by
Verner Panton




GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*@60 - 151,5
Gebogener Metalldraht pulverbeschichtet schwarz, leuchtrot, weiss, lichtblau oder gelb
Bent metal wire powder-coated black, bright red, white, light blue or yellow
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Jorge Pensi
Design Studio

GARDEROBENSTANDER COAT STAND
@42 - 170
Pulverbeschichtet weiss oder granit Feinstruktur. Metallteile Chrom glanzend
Powder-coated white or granite fine structure. Fittings polished chrome






34 PIVOT




Nussbaum oder Eiche natur klarlackiert. Metallteile Chrom glanzend
Natural walnut or oak with clear lacquer finish. Fittings polished chrome
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rack

by
f/p design

WANDGARDEROBE ODER ABLAGE WALL-MOUNTED RACK OR SHELF
*60 - 10 - 30
Metall pulverbeschichtet weiss, schwarz oder Rauchchrom glanzend. Abdeckplatte hinterlackiertes Glas oder Rauchglas
Metal powder-coated white, black or polished smoked chrome. Top panel under surface-painted clear or smoked glass
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GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*60 - 170 - 38, P55 - 170
Schirmstander / Umbrella stand *30 - 59 - 30, @30 - 59
Metall pulverbeschichtet weiss, schwarz oder Rauchchrom glénzend / Metal powder-coated white, black or polished smoked chrome
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Axel Bjurstrém

WANDGARDEROBE ODER ABLAGE WALL-MOUNTED RACK OR SHELF
2 Breiten / 2 widths *61,5/91,5 - 14,5 - 32
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz, Eiche oder Nussbaum matt, Eiche denim, Esche gebeizt
Paint basic and accent colours, paint high-gloss, matt oak or walnut, oak denim, stained ash
Metallrahmen pulverbeschichtet schneeweiss und Chrom glanzend / Metal frame powder-coated snow white and polished chrome
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sketch

by
Jehs + Laub fe

GARDEROBENSTANDER UND WANDGARDERQOBE
COAT STAND AND WALL-MOUNTED RACK
Garderobenstander / Coat stand *52 - 180 - 45
Wandgarderobe / Wall-mounted rack *1,5 - 180 - 21,5
Metall pulverbeschichtet schwarz oder Chrom glanzend / Metal powder-coated black or polished chrome







44 SKETCH







46 SKETCH
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ZEITUNGSHALTER NEWSPAPER RACK
*80 - 84,5 -7
Metall pulverbeschichtet schwarz oder Chrom glanzend
Metal powder-coated black or polished chrome
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S.

Schénbuch Team

WANDGARDEROBE WALL-MOUNTED RACK
Garderoben- oder Regalelement mit oder ohne Spiegel
Coat rack or shelf element with or without mirror
*57,5 - 190 - 31
Lack Basis- und Akzentfarben / Paint basic and accent colours
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sticks

by
Michael Schwebius

GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*67 - 166 - 51
Eiche oder Nussbaum natur geélt, Esche offenporig lackiert schwarz matt, schneeweiss matt oder neonpink
Oiled natural oak or walnut, ash open-pore finish in matt black, matt snow white or neon pink
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GARDEROBENSTANDER UND WANDGARDEROBE COAT STAND AND WALL-MOUNTED RACK
Garderobenstander in 2 Tiefen / Coat stand in 2 depths *50 - 174 - 30/55
Wandgarderobe / Wall-mounted rack *80 - 8 - 30
Pulverbeschichtet weiss oder granit. Metallteile in Chrom glanzend / Powder-coated white or granite. Fittings in polished chrome

63



64 STRAIGHT

Integrierter Schirmstander / Integrated umbrella stand
Pulverbeschichtet weiss oder granit / Powder-coated white or granite
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frace

by
Dante Bonuccelli

HAKENLEISTE HOOK RAIL
5 Breiten / 5 widths *60/90/120/150/180 - 8 - 7.5
Massivholz Eiche natur klarlackiert, Eiche offenporig lackiert in Basis- und Akzentfarben. Haken in Aluminium natur eloxiert
Solid wood, natural oak clear lacquer finish or oak open-pore finish in paint basic and accent colours. Hook in anodised aluminium
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GARDEROBENSTANDER UND WANDGARDEROBE COAT STAND AND WALL-MOUNTED RACK
Garderobenstander / Coat stand *@74 - 179
Wandgarderobe / Wall-mounted rack *74 - 32 - 34,5
Stahl pulverbesichtet weiss, schwarz oder alusilber Feinstruktur
Steel powder-coated white, black or aluminium silver fine structure
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GARDEROBENSTANDER COAT STAND
*@40 - 180
Chrom glanzend, Edelstahl gebirstet / Polished chrome, brushed stainless steel
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binke / hocker
benches / stools
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add on

by
Martin Hirth

BANK, BEISTELLTISCH ODER ABLAGE BENCH, SIDE TABLE OR STORAGE ELEMENT
2 Breiten / 2 widths *80/120 - 40 - 36
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz. Sitzkissen mit Stoffen von Kvadrat
Paint basic and accent colours, paint high-gloss. Seat cushions in fabric from Kvadrat
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HOCKER STOOL

*P36 - 44
aum natur gedélt, Eiche offenporig lackiert in Basis- und Akzentfarben
k or walnut, oak open-pore finish in paint basic and accent colours




78

Apartment 8

HOCKER ODER BEISTELLTISCH STOOL OR SIDE TABLE
*40 - 43,5 - 30
Massivholz Eiche oder Nussbaum natur geélt, Eiche offenporig lackiert in Basis- und Akzentfarben
Sitzkissen mit Samtstoff von Kvadrat, in 6 ausgewdhlten Farben
Solid wood, natural oiled oak or walnut, oak open-pore finish in paint basic and accent colours
Seat cushions in velvet fabric from Kvadrat, in é selected colours
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Stefan Diez
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beistelltische
side tables
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88 MATCH




BEISTELLTISCH SIDE TABLE
2 Gréssen / 2 sizes *25 - 50 - 25, 50 - 25 - 50
Soft-touch pulverbeschichtet weiss oder schieferschwarz
Soft-touch powder coated white or slate black
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kommoden / schrinke
chests / cupboards
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Thomas Althaus

RUNDKOMMODE CIRCULAR CHEST
3 Héhen / 3 heights *Q46 - 57/74/91,5
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz. Unterschiedliche Schubkastenkombinationen und diverse Abdeckplatten
Paint basic and accent colours, paint high-gloss. Different drawer combinations and multiple top panels
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sef

by
Carmen Stallbaumer




SCHRANK CUPBOARD
*30 - 160 - 38
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz / Paint basic and accent colours, paint high-gloss
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cabin

f/p design
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(IR

STAURAUMSYSTEM STORAGE-SPACE SYSTEM
Systemmobel zum massgenaven Einbau im Raum / System furniture supplied to fit the room accurately
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz, Esche gebeizt, Weisseiche geburstet matt
Paint basic and accent colours, paint high-gloss, matt stained ash, matt brushed white oak




100 CABIN
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Schrankelement mit einer Tor / Cupboard element with one door *min. 30/max. 67 - max. 300 - min. 35/max. 70
Schrankelement mit zwei Turen / Cupboard element with two doors *min. 60/max. 132 - max. 300 - min. 35/max. 70
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Jehs + Laub
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106 PANEL

STAURAUMSYSTEM STORAGE-SPACE SYSTEM
System aus addierbaren Wandpaneelen, mit Rasterschlitzen zum Einhéngen verschiedener Funktionselemente
System of addable wall panels with grid-pattern slots for hanging various functional elements



Spiegel / Mirror *25/50/75 - 180 - &
Garderobenelement / Coat rack element *50/75/100 - 12 - 39
Ablage / Shelf *25/50/75/100 - 4,5 - 30
Schubkastenelement / Drawer element *50/75/100 - 17/47 - 30
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz, Eiche oder Nussbaum matt, Aluminium natur eloxiert
Paint basic and accent colours, paint high-gloss, matt oak or walnut, natural anodised aluminium
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s/

by
Dante Bonuccelli
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110 S7

Wandbord / Wall-mounted shelf
10 Breiten / 10 widths *45/60/90/105/120/135/150/180/210/240 - 7 - 36
Aluminium natur oder bronze eloxiert, Lack Basis- oder Akzentfarben
Natural or bronze anodised aluminium, paint basic and accent colours
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12 S7
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Schubkastenelement / Drawer element *45/60/90/120/150 - 11/40/80 - 36
Kommodenelement / Chest element *45/60 - 80 - 36
Verschiedene Accessoires / Various accessories
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Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz, Weisseiche geburstet matt, Aluminium natur oder bronze eloxiert
Paint basic and accent colours, paint high-gloss, matt oak, brushed white, natural or bronze anodised aluminium






STAURAUMSYSTEM STORAGE-SPACE SYSTE i
Beliebig addierbare und kombinierbare Korpuselemente in diversen Breiten,
Body elements which can be combined in multiple and in any desired sequence of widths,

117



118 STRIPES

Schrankelemente / Cupboard elements *20/35/50/65/70/85/100 - 230/243 - 35/46/60
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz / Paint basic and accent colours, paint high-gloss
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120 STRIPES
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Sideboard und Highboard
*20/35/50/65/70/85/100 - 98/136 - 35/46
Lack Basis- und Akzentfarben, Lack Hochglanz / Paint basic and accent colours, paint high-gloss






Sfarben und oberflichen
colours and surfaces



194 akzentfarben
accent colours

.69 zitrusgelb .55 mandarine .32 .191" koralle .47 114" tomatenrot
citrus yellow tangerine coral tomato red

.40 .106" weinrot .43 113" brombeere .70 .164" altrosa .62 ozean
wine red blackberry dusky rose ocean

.53 salbei .30 jade .61 eisblau .68 .194* stahlblau
sage jade ice blue steel blue

.61 .165" nachtblau .67 alusilber
night blue aluminium silver

Lack matt / *Lack Hochglanz
Paint matt / *Paint high-gloss



basisfarpen 125
basic colours

.54 108" schneeweiss .27 192" grau-weiss .58 vanille .39 .111* elfenbein
snow white grey-white vanilla ivory

.28 .189" rosenholz .59 121" kieselstein .49 110" kakao .60 .122" steingrau
rosewood pebble cacao stone grey

.44 109" zement .66 .105" granit .37 103" schieferschwarz .46 100" schwarz
cement granite slate black black

Lack matt / *Lack Hochglanz
Paint matt / *Paint high-gloss



196 holzoberflichen
wooden surfaces

eE

e ——
.01 Nussbaum matt .02 Wenge matt .03 Ulme naturlich gemasert matt .04 Ulme natur geolt
matt walnut matt wenge matt natural grain elm oiled natural elm

-:—l_ —~_ e —)
—————
.08 Weisseiche matt .10 Eiche wengefarbig matt .11 Eiche gebleicht matt .12 Eiche natur geolt
matt oak white matt wenge-coloured oak matt bleached oak oiled natural oak

.14 Eiche granit matt .15 Weisseiche gebuUrstet matt .16 Nussbaum natur geodlt .17 Esche gebeizt granit matt
matt granite oak matt oak, brushed white oiled natural walnut matt ash stained granite

.18 Esche gebeizt steingrau matt .19 Esche schwarz matt .21 Esche schneeweiss matt .23 Eiche gebeizt washed denim
matt ash stained stone grey matt ash black matt ash snow white stained oak washed denim

.24 Eiche gebeizt dark denim .25 Eiche gebeizt white denim .26 Esche gebeizt jade matt
stained oak dark denim stained oak white denim matt ash stained jade



toffe und leder
_ ﬁﬁ’fl{fg t_md /Lfafg/wr 127

s }-ﬁ-‘:"ﬁ-"\.‘-'i}

SR e
g.i‘?'!'. = H
X jﬂ?ﬂ’_}" o
iR i : ety
.717 Steelcut 780 .720 Steelcut 240 .722 Steelcut 180 .773 Steelcut 155

stahlblau/steel blue puder/powder granit/granite steingrau/stone grey

.774 Steelcut 190 .739 Harald 2 - 432 .745 Harald 2 - 582 .746 Harald 2 - 792

schwarz/black zitrusgelb /citrus yellow burgund/ burgundy nachtblau/night blue

.747 Harald 2 - 182 .748 Harald 2 - 242 .749 Harald 2 - 212 .753 Vidar 2 - 1511
rauchblau/smoke blue asphalt/asphalt sand/sand creme/cream

.754 Vidar 2 - 222 .755 Vidar 2 - 622 756 Vidar 2 - 672 .757 Vidar 2 - 542

kiesel /pebble rose/rose himbeere /raspberry mandarine /tangerine
.758 Vidar 2 - 872 .759 Vidar 2 - 772 .764 Vidar 2 - 554 .768 Vidar 2 - 152
petrol/petrol royalblau/royal blue marineblau/navy bluve zement/cement

.772 Vidar 2 - 1880 .737 Sonar 1 - 792 .738 Sonar 2 - 633 130 Leder/Leather
schieferschwarz/slate black multi-nachtblau/multi night blue multi-rosé/multi rosé schwarz/black

[

131 Leder/Leather 133 Leder/Leather 137 Leder/Leather .775 Leder/Leather
braun/brown elfenbein/ivory nougat/nougat grau/grey
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handmade in bavaria

Schonbuch lasst fast die gesamte Kollektion in Bayern produzieren, Produktions-
partner sind die Ress Mobelwerkstdatten in Bad Kénigshofen. An diesem Stand-
ort zeigt sich eine zukunftsorientierte, einzigartige Verbindung von traditionellem
handwerklichem Know-how und modernster Produktionstechnik. Hoch qualifizierte
Fachkrafte verarbeiten edle Massivholzer sowie Echtholzfurniere aus europdaischem
Anbau und stellen Lackoberflachen in héchster Qualitat her. Hier wird Verantwor-
tung fur Mensch und Natur gelebt; dazu gehéren optimale Arbeitsbedingungen,
betriebliche Aus- und Weiterbildung, langfristiges soziales Engagement in der
Region sowie zukunftsweisende Investitionen in Technik und Umweltschutz.
Der Standort in Bayern bedeutet beste Produktqualitat, Planungssicherheit und
Zuverlassigkeit. ,Handmade in Bavaria" ist das Credo von Schénbuch, um weiter
erfolgreich neue Wege auf dem deutschen und internationalen Markt zu gehen.

The Schénbuch collection is manufactured almost entirely in Bavaria. Our production
partner, Ress Mébelwerkstdtten, based in Bad Kénigshofen, is unique and forward-
looking in its approach, combining traditional handcrafting expertise and
state-of-the-art production methods. Precious, solid woods and fine wood veneers
from European sources are worked by highly qualified staff, and top-quality painted
finishes created. Guided by their social and environmental responsibilities, Ress
Méobelwerkstdtten offer the best possible working conditions, and further
education and training through the company, coupled with a long-term commitment
to society in the region and forward-looking investments in technology and
environmental protection. The facility in Bavaria is synonymous with top-quality
products, planning security and reliability. A credo at Schénbuch, "Handmade in
Bavaria" ensures our success as we venture info new domains in the German and
international markets.
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